SONY.

Wireless Stereo

4-441-668-56(1)

Headphone System

Hasznalati utmutaté

MDR-RF855RK

FIGYELEM!

A tiiz és az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ne
tegye ki a késziiléket esd, nedvesség hatasanak.

A tlizveszély és az dramiités veszélyének csokkentése érdekében
vigyazzon, hogy a készulékre ne cseppenjen, froccsenjen
folyadék, és ne tegyen a készulékre folyadékot tartalmazé
targyat, pl. vazat.

Az dramutés elkerulése érdekében ne nyissa fel a késziilékhazat.
A készulék javitasat csak képzett szakember végezheti.

A készuléket ne haszndlja sziik zart térben, példaul
konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben.

Mivel az AC-tapegység f6 csatlakozoja szolgél az AC-tapegység
elektromos halézatrol torténd levalasztasara, ezt egy egyszer(ien
hozzéférhet6 valtakozé aramu aljzathoz csatlakoztassa. Ha
rendellenességet tapasztal, azonnal hizza ki a csatlakozot a
véltakozo dramu aljzatbol.

VIGYAZAT
Nem megfelel tipusu akkumulator behelyezésekor
robbanasveszély fenyeget.

Ne tegye ki az elemeket (vagy Ujratolthetd elemeket) hosszu
ideig tulsdgosan magas hémérsékletnek, példaul napfénynek,
tznek vagy hasonlé hatasnak.

Ne tegye ki az akkumulatorokat rendkivil alacsony
hémérsékleteknek, amelyek tulmelegedést és hémegfutast
okozhatnak.

A szekunder cellakat vagy akkumulatorokat tilos szétszedni,
felnyitni vagy darabokra véagni.

A cellakat vagy akkumulatorokat ne érje h6 vagy tliz. Ne tarolja
kozvetlen napfénynek kitett helyen.

A cella szivargasa esetén ne engedje, hogy a folyadék a bérével
vagy a szemével érintkezzen. Ha mégis igy torténik, b6 vizzel
mossa le az érintett teriiletet, és forduljon orvoshoz.

Ehhez a berendezéshez csak a hozzé mellékelt t6lt6t hasznalja.

A masodlagos elemeket és akkumulatorokat hasznalat elétt fel
kell télteni. Minden esetben a megfeleld toltét haszndlja, és a
szakszer( toltést illetéen tajékozdédjon a gyartd utasitasaibdl,
vagy a berendezés kézikonyvébdl.

Hosszabb tarolasi id6 utan a maximalis teljesitmény eléréséhez
sziikség lehet a cellak vagy akkumulatorok tobb alkalommal
torténd feltoltésére és lemeritésére.

Az elemeket a megfelel6 hulladékgytijté helyen adja le.

A nagy hanger6 karosithatja a hallasat.
A jeladé tipustabléja a készuilék kiilsé részének aljan talalhato.

A CE-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra korlatozédik,
ahol ezt jogszabaly irja el6, elsédlegesen az EGT (Eurdpai
Gazdaségi Térség) orszagaiban és Svéjcban.
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A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készulék megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-medgfelelségi nyilatkozat teljes szbvege elérheté a
kovetkezé internetes cimen:
http://www.compliance.sony.de/
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Feleslegessé valt el k/akkumulatorok,
elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valo eltavolitasa.
(Hasznalhato az Eurépai Unié és egyéb
orszagok szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak
csomagoldasan talalhatd szimbolum jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. Egyes elemeken/
akkumulatorokon, vagy azok csomagoldsan ez a szimbdlum
egytt szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/
akkumulator 0,004%-nal tébb éImot tartalmaz. Az elhasznalt
elemek/akkumulatorok és késziilékek a kijelolt gytjtéhelyeken
torténd leadasaval segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi
egészség karosodasat, amely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes mdédjat. Az anyagok Ujrahasznositasa
segit a természeti eréforrasok megdrzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/akkumulatorokat, ahol
biztonsagi, izemviteli, illetve adatok megdrzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkésziilt szerviz cserélheti azt ki.
Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithato legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék elhasznalodasakor
jutassa el azt egy arra kijel6lt elektromos és elektronikus
hulladékgydijté helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén,
kérjik, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatot az
elem/akkumulator a késziilékbél torténd biztonsdgos
eltavolitasdnak megfelelé6 moédjaval kapcsolatban. Az elemet/
akkumuldtort a hasznalt elemek gydjtéhelyén adja le. A termék
és az elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informacidkat illetéen forduljon a teriiletileg illetékes
hivatalhoz, a helyi hulladékgyijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az
Gzlethez, amelyben a terméket vasérolta.

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a kovetkezé
tajékoztatas az EU iranyvonalait alkalmazé orszagokban
értékesitett késziilékekre vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.
EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurépai termékbiztonsaggal
kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult képviseldjének kell
kuldeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

A termék a tesztelés soran megfelelt a 3 méternél révidebb
csatlakozékabelekre vonatkozé EMC el6irasok hatarértékeinek.

A készlék nem vizalld. Ha viz vagy idegen targy jut be az
egységbe, az tiizet vagy dramiitést okozhat. Ha viz vagy idegen
targy jutott az egységbe, azonnal hagyja abba a hasznalatat, és
vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi Sony-forgalmazéval.
Feltétleniil tartsa be az alabbi évintézkedéseket.
- Mosogato stb. kozelében torténd hasznélat
Ne ejtse bele a készlléket mosogatdba vagy mas, vizzel teli
edénybe.
- Es6ben, héban vagy paras kdrnyezetben torténé hasznalat
- lzzadt bérrel torténé hasznalat
Ha nedves kézzel fogja meg az egységet, vagy beteszi egy
nyirkos ruha zsebébe, az egység dtnedvesedhet.

Megjegyzés a sztatikus elektromossagrol

A testben felhalmozddott sztatikus elektromossag enyhe
bizsergést okozhat a flilében. A hatas csokkentése érdekében
viseljen természetes anyagokbol késziilt ruhdzatot, amely
megakadalyozza az elektrosztatikus toltés kialakulasat.

Az egységhez csatlakoztatott mobiltelefon vagy egyéb vezeték
nélkiili eszk6zok emberi testtel valo érintkezésének hatasaira
vonatkozd részletekért tekintse &t a vezeték nélkiili eszkdz
hasznalati utmutatojat.

A késziilék (beleértve a kiegészitéit) magnest vagy magneseket
tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozok,
a programozhaté hydrocephalus sontszelepek és egyéb orvosi
eszkozok mikodésében. A késziiléket ne helyezze ilyen orvosi
eszkozoket hasznalo személy kozelébe. Ha ilyen orvosi
eszkdzoket hasznal, a késziilék hasznélata el6tt kérje ki
kezel6orvosa tanacsat.

A tartozékok meglétének
ellenérzése

s

TMR-RF855R jeladé (1)

&
Halozati tapegység (1)

Csatlakoztato kabel (sztere6
mini csatlakozédugo «—
RCA-csatlakozé x 2), 1 m (1)

Ujratdltheté nikkel-fémhidrid
elem
(BP-HP550-11) (1)

Jellemzok

K&szonjuk, hogy a Sony MDR-RF855RK vezeték nélkili sztered

fejhallgaté-rendszerét vélasztotta. A késziilék hasznalata el6tt

alaposan olvassa el ezt a hasznalati itmutatét, és tartsa meg a

késbbbi hasznélathoz.

Fébb jellemzék:

- Vezeték nélkili fejhallgaté-rendszer hosszu elemiizemidével
és 100 m-es hatétavval

- Egyszerti feltoltés a fejhallgato jeladéra torténd helyezésével

- 40 mm-es hangszérok a tiszta mélyhangzas érdekében

- Automatikus be-/kikapcsold funkcié a hosszabb elemiizemidé
érdekében

— Akar 18 6ra lejatszasi id6 az Gjratdlthetd elemmel, vagy 28 dra
a Sony alkali elemekkel

Hasznalat

Helyezze be a mellékelt BP-HP550-11 ujratolthet6 elemet a fejhallgaté bal oldali hazaba.

Gy6z4djon meg arrdl, hogy az elemet megfeleld polaritassal helyezi be.
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Lezaras Kioldas

El8szora @
végét helyezze
be.
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elem (mellékelve)

Csatlakoztassa a halézati tapegységet.

Hatarozottan csatlakoztassa dugaszt.

A halézati Nz
aljzatba '/g\\ =-»> 0
(Voros) (Nem vilagit)
Akkor fejez6dott be,
ha a jelz6fény kialszik.
Erintkezési
] pontok .
DC IN 12V === .
oo .

BP-HP550-11 djrat6lthetd nikkel-fémhidrid
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Toltse fel a fejhallgatot.

CHG/RED CHG/RED
PDWF\F"(}REEN POWER/GREEN

Csatlakoztassa az audio-/videoberendezést az alabbi |A| vagy |B| abra alapjan.

Hatéarozottan csatlakoztassa dugaszt.

Az audio-/videoberendezés fejhallgat6-csatlakozéjanak hasznalata

AUDIO IN —

3 L (fehér)

— AUDIO IN

Sztere6 mini
csatlakozédugd

Helyezze fel a fejhallgatot.

Hallgatas elott

A hallaskdrosodas kockéazatanak csokkentése érdekében elszor alacsonyra allitsa a hangerét.
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SOZPOWER
feeeseee| SOZPO

Tapinthaté pont

Allitsa be a hangerét.
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Tapinthaté pont

Sztered mini
csatlakozédugo

Fejhallgatd
csatlakozdja
(sztered mini
aljzat)

= ©

Tv, digitalis zenelejatszo stb.

Audiokimeneti
(L/R) aljzatok

Sztered hangrendszer, Blu-ray

L (fehén) Disc lejatsz6, DVD-lejatszo stb.

e

Inditsa el a lejatszast az audio-/
videoberendezésen.
A jeladé POWER/GREEN kijelzése zélden vildgitani kezd.
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CHG/RED
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Ha nem kap tiszta audiojelet

El6szor véltoztassa meg a radidfrekvenciat a jeladd CHANNEL vélasztokapcsolojaval,
majd a fejhallgaté TUNING kapcsoldjaval éllitsa be a jeladééval azonos radiéfrekvenciat.
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Hasznalat utan

Amikor leveszi a fejhallgatét, az automatikusan kikapcsol
(automatikus be-/kikapcsold funkcid).

Az automatikus be-/kikapcsolé
funkcio

Amikor felhelyezi a fejhallgatét, az automatikusan bekapcsol.
A fejhallgatot fliggéblegesen viselje a fején, hogy az
automatikus bekapcsold funkcié helyesen muikodjon.
Amikor leveszi a fejhallgatét, az automatikusan kikapcsol.

Ha nem haszndlja a késziiléket, ne huzza felfelé az 6nallitd
fejpantot, mert ezzel fogyasztja az elem energidjat.
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Onallito fejpant

A radiofrekvencias jelek sugarzasa

A jelad6 automatikusan radiéfrekvencias jeleket kezd
sugarozni, ha a csatlakoztatott berendezés fel6l audiojelet
érzékel.

Vegye figyelembe a kovetkezéket:

- Ajeladé poziciojatol vagy a helyiség berendezésétél
fuggden zaj keletkezhet. Javasoljuk, hogy arra a helyre
helyezze a jeladdt, ahonnan a legtisztabb hangot adja.

- Ha a jeladdt fémbél készilt asztalra helyezi, zajt hallhat,
vagy csokkenhet a hatétavolsag. Ne helyezze azt fémbdl
késziilt asztalra.

Ha kb. 5 percig nincs jel, vagy
gyenge a bemeneti jel

Ha kb. 5 percig gyenge a bemeneti jel, a jelad6 automatikusan
kikapcsol*. A jeladd akkor is kikapcsolhat, ha a csatlakoztatott
audio-/videoberendezés hangereje tul alacsony. Ha gyenge a
bemeneti jel, a jeladé6 POWER/GREEN kijelzése 5 percig zélden
villog, majd kikapcsol. Ebben az esetben novelje a
csatlakoztatott audio-/videoberendezés hangerejét azon a
tartoményon beliil, ahol a hang nem torz, majd csékkentse a
fajhallgaté hangerejét.
A jeladé akkor is kikapcsolhat, ha kb. 5 percig nincs bemeneti
jel. A jeladé POWER/GREEN kijelzése 5 percig zoélden villog,
majd kikapcsol. A jeladé djraindul, ha ujra kap audiojelet.
* Ha a csatlakoztatott audio-/videoberendezés kimeneti jele
zajos, el6fordulhat, hogy a jelad6 akkor sem kapcsol ki, ha
nincs bemeneti audiojel.

Tippek a toltéshez

El6szor toltse fel a mellékelt elemet

A mellékelt ujratolthetd nikkel-fémhidrid elem az elsé
hasznalatkor nincs feltoltve. Hasznalat elétt mindenképpen
toltse fel.

Az automatikus toltés funkcio

A fejhallgaté a jeladdra helyezésekor automatikusan kikapcsol,
majd megkezdédik a toltés. Igy a fejhallgato felhelyezésekor
vagy levételekor nem sziikséges azt minden egyes alkalommal
be- vagy kikapcsolni.

Ha a CHG/RED kijelzés voros fénye nem
gyullad ki

- Ellenérizze, hogy a fejhallgaté bal és jobb oldala is
megfeleléen éll-e a jeladon. Vegye le a fejhallgatdt, és helyezze
vissza a jeladdra ugy, hogy a fejhallgaté érintkezési pontjai
taldlkozzanak a jelad6 érintkezétdivel.

- Elképzelhetd, hogy a toltés nem fejezhetd be, ha a jeladd
érintkezé6tlii és a fejhallgatd érintkezési pontjai porosak. Torolje
le azokat egy vattadarabbal vagy massal.

Toltési és lizemidé
A fejhallgatd toltottségi allapotatdl fliggben a toltés 30 perctdl 7
oréig terjedhet.

Hozzéavetéleges toltésiidé  Hozzavetéleges lizemido"

7 6ra? 18 6ra?

1) 1 kHz és 0,1 mW + 0,1 mW kimeneti teljesitmény esetén

2) az Ures elem teljes feltdltéséhez sziikséges 6rak szama

3) A megadott id6k a h6mérséklet és az tizemi koriilmények
fliggvényében valtozhatnak.

A mellékelt elem toltése a hasznalat
utan

Hasznalat utan helyezze a fejhallgatot a jeladéra. A CHG/RED
kijelzés voros fénye kigyullad, majd megkezdédik a toltés.

A t6ltés befejezésekor nem sziikséges levenni a fejhallgatét a
jeladérol.

Az elem toltottségi szintje

A fejhallgato toltottségi szintjének ellenérzéséhez hizza fel az
6nallité fejpantot, és ellendrizze a POWER kijelzést. Ha a kijelzés
zblden vildgit, az elem még hasznalhato.

Toltse fel a fejhallgatot, ha a POWER kijelzés kikapcsol,
elhalvényul, villog, illetve a hang torzza vagy zajossa valik.

Megjegyzések

- Stabilan csatlakoztassa a halézati tdpegységet.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a mellékelt haldzati tapegységet
hasznélja. Az eltéré csatlakozdpolaritasi vagy mas
tulajdonsagu héldzati tapegységek hasznalata a termék
meghibasodasat okozhatja.
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- Az elem toltottsége csokkenhet, ha a fejhallgatét bekapcsolt
dllapotaban a jeladéra helyezik gy, hogy kézben a halézati
tapegység nincs csatlakoztatva.

- Az elem toltése kdzben a jeladé automatikusan kikapcsol.

- Ezt a rendszert kizarélag a mellékelt BP-HP550-11 Ujratolthetd
elem biztonsagos toltésére tervezték. Ne feledje, hogy ezzel a
rendszerrel mas tipusu Ujratolthet6 elemek nem toltheték.

- Ha szarazelemeket hasznal, azok nem tolthetdk.

- Ne prébalja a mellékelt BP-HP550-11 Ujratoltheté elemet mas
eszk6z6khoz hasznélni. Az csak ezzel a rendszerrel
hasznalhato.

- Atoltést 5 °C és 35 °C kozotti kdrnyezeti hdmérsékleten
végezze.

- Az elem élettartamdnak végét jelentheti, ha az izemid6 a
felére csokken. A mellékelt BP-HP550-11 Ujratolthetd elem
kereskedelmi forgalomban nem kaphaté. Az elemet
megrendelheti a legkdzelebbi Sony-forgalmazénal, vagy
abban az lizletben, ahol a rendszert vésarolta.

Egységes
polaritasu
csatlakozédugasz

A fejhallgaté hasznalata
kiilon megvasarolhato
szarazelemekkel

A fejhallgaté tapellatasa a kereskedelmi forgalomban kaphat6
(LRO3, azaz AAA méretli) szarazelemekkel is megoldhaté.
Helyezzen be két elemet a,Hasznalat” cim(i rész 1. 1épésében
leirtaknak megfeleléen.

Széarazelemek hasznalatakor a t6lt6 funkcié nem kapcsol be.

Az elemek élettartama

Elem Hozzévetédleges tizemidd"

Sony alkali elem LRO3 (AAA 28 6ra?
méret(i)

1) 1 kHz és 0,1 mW + 0,1 mW kimeneti teljesitmény esetén
2) A megadott id6k a hémérséklet és az lizemi koriilmények
fliggvényében véltozhatnak.

Megjegyzés

Ne tartsa a szarazelemet kdzvetleniil érmék vagy mas
fémtargyak mellett. Ha az elem pozitiv és negativ kivezetése
véletlenll érintkezésbe 1ép a fémtarggyal, hé fejlédhet.

Tippek a
csatlakoztatashoz

- Ne végezzen egyidejli csatlakoztatdst az AUDIO IN 1 és az
AUDIO IN 2 aljzatokhoz. Ha két audio-/videoberendezést
egyidejlileg csatlakoztat a két aljzathoz, mindkét audiojel
esetén keveredhet a kimenet.

- Ha a csatlakoztaté kabelt kdzvetlendl egy fllhallgaté-
csatlakozéhoz (mond mini aljzathoz) csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy az audiojel a jobb csatornan nem lesz
tovébbitva.

Tippek a hangero
beallitasahoz

- Ha a jeladdt az audio-/videoberendezés fejhallgato-
csatlakozdjahoz csatlakoztatja, allitsa az audio-/
videoberendezés hangerejét a lehetd leghangosabbra, de ne
annyira hangosra, hogy a hang torzuljon.

- Amikor videdt néz, tigyeljen arra, hogy ne névelje meg
tulzottan a hangerét a csendesebb jelenetek alatt. igy
elkerlilheti a hallaskarosodést a hangosabb jelentek esetén.

Tippek a jobb vételhez

Vételi teljesitmény

Ez a rendszer nagyon magas frekvenciaju jeleket hasznal a

800 MHz-es savban, igy a vételi teljesitmény a kornyezettdl

fuggben romolhat. A kvetkezé példak olyan kortlményeket

mutatnak be, amelyek esetén csdkkenhet a vételi tavolsag, vagy

interferencia alakulhat ki.

- Acélgerendaval merevitett falu épuletben

- Szdmos acélbol késziilt szekrénnyel vagy mas targgyal
korilvett helyen.

- Sok, elektromagneses mezd keltésére képes elektromos
késziilékkel ellatott teriileten

- Ha a jelad6 fémtargyon helyezkedik el.

- Uttestre nézé teriileten

- Ha a kdrnyezetben zaj vagy interferenciat okozé jelek vannak
jelen, példaul a kamionok radi6 ad6-vevéi miatt.

- Ha a kdrnyezetben zaj vagy interferenciat okozo jelek vannak
jelen az uttestek mentén telepitett vezeték nélkiili
kommunikaciés rendszerek miatt.

A jeladé hatétavolsaga

Az optimalis tavolsag akar 100 méter is lehet, ha nem Iép fel
interferencia. A tavolsag azonban a kornyezettdl és a kornyezd
targyaktol fliggéen valtozhat.

- Ha a rendszerben zaj Iép fel a fenti tavolsagon bell,
csokkentse a jelado és a fejhallgaté tavolsagat, vagy vélasszon
masik csatornat.

- Amikor a fejhallgatét a jeladd hatétavolsagéan belil haszndlja, a
jeladé a hallgatéhoz képest barmilyen iranyban lehet.

- Még a jel vételi teriiletén is vannak olyan pontok (kioltasi
pontok), ahol az RF jel nem foghato. Ez a tulajdonséag az RF
jelek természetébdl adddik, és nem jelent meghibasodast. A
jeladd kis mérték( athelyezésével megvéltoztathaté a kioltési
pont helye.
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A fliilparnak cseréje
A fullparnak cserélhet6ek. Ha a flilparnak bepiszkolédnak vagy
elhasznalodnak, cserélje ki azokat az aldbbi abran lathatd
madon. A fllparnak kereskedelmi forgalomban nem kaphatdk. A
fulparnakat megrendelheti a legkdzelebbi Sony-forgalmazénal,
vagy abban az tzletben, ahol a rendszert vasarolta.

1 Tavolitsa el a régi fiilparnat, a boritas bevagasabol kihtizva
azt.

2 Helyezze az j fiilparnat a hangszdéroegységre.
Akassza a flilparnat a hangszéréegység bevagott peremének
egyik oldalara, majd az aldbbi abra szerint forditsa a
fulparnat a hangszoré egység koré.
Amikor a flllparna biztosan illeszkedik a bevagasba, éllitsa
azt fliggbleges helyzetbe.

L3 y ” V 4
Hibaelharitas
Ha a rendszer hasznalata soran valamilyen probléma meriil fel,

hasznélja az aldbbi ellenérz6 listat. Ha valamelyik probléma
tovébbra is fennall, értesitse a legkdzelebbi Sony-forgalmazét.

Nincs hang/Halk hang

- Ellenérizze az audio-/videoberendezés vagy a halézati
tapegység csatlakozasat.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az audio-/videoberendezés be van
kapcsolva.

- Ha a jeladét a fejhallgaté-csatlakozd hasznélataval
csatlakoztatja audio-/videoberendezéshez, novelje a hangerét
a csatlakoztatott audio-/videoberendezésen azon a
tartomanyon beliil, ahol a hang nem torz.

- Véltoztassa meg a radidfrekvenciat a jeladé CHANNEL
valasztokapcsoldjaval, majd a fejhallgaté TUNING
kapcsoldjaval éllitsa be a jeladdéval azonos radidfrekvenciat.

- Haszndlja a fejhallgatét a jelado kdzelében, vagy véltoztassa
meg a jelado helyét.

- Toltse fel a mellékelt ujratolthetd elemet, illetve cserélje Ujakra
a szarazelemeket. Ha a POWER kijelzés a toltés utan tovabbra
sem gyullad fel, vigye el a fejhallgatot egy Sony-
forgalmazdhoz.

- Novelje a fejhallgaté hangerejét.

A hang torzul vagy szaggatotta valik

(néha zajjal)

- Haszndlja a fejhallgatét a jeladd kozelében, vagy véltoztassa
meg a jeladd helyét.

- Ne helyezze a jelad6t fémbdl készlilt asztalra.

- Ha a jeladot a fejhallgatd-csatlakozd hasznélataval
csatlakoztatja audio-/videoberendezéshez, csokkentse a
hangerét a csatlakoztatott audio-/videoberendezésen egy
olyan tartomanyba, ahol a hang nem torz.

- Valtoztassa meg a radioéfrekvenciat a jeladé CHANNEL
vélasztokapcsoldjaval, majd a fejhallgaté TUNING
kapcsoldjaval éllitsa be a jeladdéval azonos radidfrekvenciat.

- Toltse fel a mellékelt tjratdlthetd elemet, illetve cserélje tjakra
a szarazelemeket. Ha a POWER kijelzés a toltés utan tovéabbra
sem gyullad fel, vigye el a fejhallgatot egy Sony-
forgalmazohoz.

Hangos hattérzaj

- Ha a jeladot a fejhallgaté-csatlakozd hasznélataval
csatlakoztatja audio-/videoberendezéshez, novelje a hangerét
a csatlakoztatott audio-/videoberendezésen azon a
tartomanyon beliil, ahol a hang nem torz.

- Toltse fel a mellékelt ujratolthetd elemet, illetve cserélje Ujakra
a szarazelemeket. Ha a POWER kijelzés a toltés utan tovabbra
sem gyullad fel, vigye el a fejhallgatot egy Sony-
forgalmazéhoz.

- Ne helyezze a jeladét fémbdl készllt asztalra.

- Hasznalja a fejhallgatot a jelad6 kozelében.

A POWER/GREEN kijelzés zélden villog

- Nincs jel, vagy gyenge a bemeneti jel. Inditsa el a lejatszast az
audio-/videoberendezésen, vagy ndvelje a csatlakoztatott
audio-/videoberendezés hangerejét azon a tartomanyon beldil,
ahol a hang nem torz, kiilonben a jeladé ki fog kapcsolni. Ha
kb. 5 percig nincs jel, vagy gyenge a bemeneti jel, a jelado
automatikusan kikapcsol.

A hang megszakad

- Ha 5 percig nincs jel, vagy gyenge a bemeneti jel, a jeladé
kikapcsol. Ha a jeladét a fejhallgatd-csatlakozoé hasznalataval
csatlakoztatja audio-/videoberendezéshez, novelje a hangerét
a csatlakoztatott audio-/videoberendezésen azon a
tartomanyon beliil, ahol a hang nem torz.

Az elemet nem lehet felt6lteni/a CHG/
RED kijelzés vorosen villog, vagy a voros
fény nem gyullad ki

- Ellenérizze, hogy a fejhallgaté jobb illetve bal oldalét a jelado
megfelel6 részébe illesztette-e, és helyezze megfeleléen a
fejhallgatét a jeladoéra.

- Helyezze be a mellékelt jratolthetd nikkel-fémhidrid elemet.
A szarazelemek és a mellékelt Ujratolthet6 elemtdl eltérd
elemek nem tolthetdk.

- Az elem élettartamanak végét jelezheti, ha a CHG/RED kijelzés
voros fénye akkor sem gyullad ki, ha a fejhallgatot a jeladéra
helyezi, és var egy kicsit. A mellékelt BP-HP550-11 Ujratolthetd
elemet megrendelheti a legkozelebbi Sony-forgalmazonal,
vagy abban az tizletben, ahol a rendszert vasarolta.

- Elképzelhetd, hogy a toltés nem fejezhetd be, ha a jeladd
érintkez6tlii és a fejhallgatd érintkezési pontjai porosak. Torolje
le azokat egy vattadarabbal vagy massal.

Ovintézkedések

- Ha a rendszert hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki a
hélézati tdpegységet a haldzati aljzatbdl a csatlakozénal fogva,
és vegye ki az elemet a fejhallgatobol, hogy elkerilje az elem
szivargdsa és a korrézié okozta kdrokat.

- Ovja a rendszert a kdzvetlen napsugarzastdl, hétél és
nedvességtol.

- El6fordulhat, hogy zajt hall, ha a fejhallgaté levétele el6tt
huzza ki a jelad6bdl a halézati tdpegység csatlakozojat.

- Kertilje azokat a helyeket, ahol a rendszer szélséséges
hémérsékletnek, kdzvetlen napsugdrzasnak, nedvességnek,
homoknak, pornak vagy razkédasnak van kitéve.

Megjegyzések a fejhallgatoval
kapcsolatban

A hallaskarosodas kockazatanak

csokkentése

Ne hasznalja nagy hangerével a fejhallgatot. A szakérték nem
javasoljak, hogy hosszu ideig, folyamatosan nagy hangerével
hallgasson zenét vagy mas musort. Ha csengeni kezd a fiile,
csokkentse a hanger6t, vagy vegye le a fejhallgatot.

Figyeljen masokra

Mérsékelt hangerével hasznalja a késziiléket. Ekkor hallani fogja
a kivulrél érkezé hangokat is, és nem zavarja a kdrnyezetében
tartézkodd embertarsait sem.

Ha barmilyen, ebben a kézikonyvben nem targyalt kérdése vagy
problémaja merilne fel a késztlékkel kapcsolatban, forduljon a
legkozelebbi Sony-forgalmazéhoz.

Ha javitasra van szikség, mindenképpen egy Sony-
forgalmazohoz vigye el a fejhallgatét és a jeladot.

Miiszaki adatok

RF sztereo jelad6é (TMR-RF855R)
Modulécié FM sztered
Uzemi frekvencia 863,0 MHz - 865,0 MHz

Maximalis kimeneti teljesitmény
<4mwW

Csatorna Ch1,Ch2,Ch3
Atviteli tavolsdg  Kb. maximum 100 m

Audiokimenetek RCA-csatlakozok (bal/jobb)

Sztere6 mini aljzat
Tapellatas DC 12V (a mellékelt hdlézati tapegységgel)
Méretek Kb. 180 mm X 94 mm x 126 mm (sz/ma/mé)
Tomeg Kb.310g
Névleges teljesitményfelvétel

3,0W
Uzemi hémérséklet

5°C és 35 °C kozott

Vezeték nélkiili sztereé fejhallgato

(MDR-RF855R)
Frekvenciaatvitel 10 Hz -22 000 Hz

Tapellatas Mellékelt BP-HP550-11 Gjratolthetd nikkel-
fémbhidrid elem, vagy a kereskedelmi
forgalomban kaphat6 (LR03, azaz AAA
méretli) szarazelemek

Témeg Kb. 280 g elemmel egyiitt

Uzemi hémérséklet
5°C és 35 °C kozott

Tartozékok

TMR-RF855R RF sztered jeladd

MDR-RF855R vezeték nélkiili sztered fejhallgato
Halozati tadpegység (12 V) (1)

Csatlakoztato kabel (sztereé mini csatlakozédugd +—
RCA-csatlakozé x 2), 1 m (1)

BP-HP550-11 Ujratdlthetd nikkel-fémhidrid elem
(minimum 550 mAh) (1)

Jotallasi jegy (1)

Hasznalati Gtmutato (ez a kézikdnyv) (1)

A kialakitas és a muszaki adatok elézetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak.
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MDR-RF855RK

[Poiski |
OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy narazac tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pragdem, nie
dopuszczac do kapania lub rozpryskiwania wody na urzadzeniu,
ani stawia¢ na nim naczyn wypetnionych ptynem, na przyktad
wazonoéw.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie otwiera¢ obudowy.
Czynnosci serwisowe nalezy zleca¢ tylko wykwalifikowanym
technikom.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w zamknietej przestrzeni,
takiej jak biblioteczka czy zabudowana szafka.

Poniewaz gtéwny wtyk zasilacza sieciowego stuzy do odtaczania
zasilacza sieciowego od sieci, nalezy podtaczy¢ go do tatwo
dostepnego gniazdka sieciowego. W przypadku zauwazenia
nieprawidtowosci nalezy natychmiast odtaczy¢ go od gniazdka
sieciowego.

PRZESTROGA
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na
niewtasciwy typ.

Nie nalezy wystawiac baterii (lub akumulatora) na dtugotrwate
oddziatywanie zbyt wysokich temperatur, na przykfad na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych czy ognia.

Nie nalezy wystawiac baterii na dziatanie bardzo niskich
temperatur, ktére moga doprowadzi¢ do ich przegrzania i
niestabilnosci cieplnej.

Nie nalezy demontowad, otwiera¢ ani niszczy¢ dodatkowych
ogniw lub baterii.

Nie wolno wystawiac ogniw lub baterii na dziatanie ciepta ani
ognia. Unika¢ przechowywania w bezposrednim swietle
stonecznym.

W przypadku wycieku z ogniwa unikac¢ kontaktu cieczy ze skdrg
lub oczami. Jesli doszto do kontaktu, umy¢ odpowiedni obszar
duza ilosciag wody i zasiegna¢ porady lekarza.

Nie nalezy uzywac innej tadowarki niz ta przewidziana specjalnie
do uzytku z tym urzadzeniem.

Przed uzyciem ogniwa wtérne i akumulatory nalezy natadowac.
Zawsze nalezy korzysta¢ z odpowiedniej tadowarki i zapoznac
sie z instrukcjg producenta lub instrukcja obstugi urzadzenia, aby
uzyskac prawidtowe informacje dotyczace tadowania.

Po dtuzszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne
kilkakrotne natadowanie i roztadowanie ogniw lub baterii w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci.

Utylizowac¢ zgodnie z przepisami.

Wysoki poziom gtosnosci moze oddziatywac na stuch.

Tabliczka znamionowa nadajnika znajduje sie na zewnatrz, na
spodniej stronie.

Waznos¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do krajow, w
ktorych jest to wymagane przez prawo, gtéwnie do krajow EOG
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii.

C€

Sony Corporation niniejszym o$wiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

Pozbywanie sie zuzytych baterii i zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w

pozostalych krajach majacych wiasne

systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii
lub na opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga
by¢ ona traktowane jako odpad komunalny. W przypadku
niektoérych rodzajéw baterii symbol ten moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny otowiu
(Pb) stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera
wiecej niz 0,004% otowiu. Odpowiednie zagospodarowanie
zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby
dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby
naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie z
rozdziatem instrukgji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterie.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje
dotycza wylacznie sprzetu sprzedawanego w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci
produktu w Europie nalezy kierowac¢ do autoryzowanego
przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Niniejsze wyposazenie zostato przetestowane pod katem
zgodnosci z ograniczeniami okreslonymi w regulacji EMC z
uzyciem kabla krétszego niz 3 metry.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Dostanie sie wody lub obcych
przedmiotéw grozi pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym. Jeéli do urzadzenia dostanie si¢ woda lub obcy
przedmiot, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania i
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy produktow
Sony. W szczegdlnosci nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw
ostroznosci.
- Uzycie w poblizu zlewu itp.
Nalezy zachowac ostroznos¢, aby urzadzenie nie wpadto do
zlewu lub pojemnika z woda.
- Uzycie w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach
- Uzycie w przypadku wystepowania potu
Dotkniecie urzadzenia mokrymi rekami lub umieszczenie go w
kieszeni w wilgotnym ubraniu moze spowodowac dostanie sie
wilgoci do urzadzenia.

Uwaga dotyczaca tadunkéw elektrostatycznych
Nagromadzone w ciele fadunki elektrostatyczne moga by¢
przyczyna lekkiego mrowienia w uszach. W celu
zminimalizowania tego efektu nalezy nosi¢ ubrania wykonane z
naturalnych materiatéw, ktére ograniczaja generowanie
tadunkéw elektrostatycznych.

Szczegdtowe informacje dotyczace kontaktu ciata ludzkiego z
telefonem komérkowym lub innymi urzadzeniami
bezprzewodowymi potaczonymi z opisywanym urzadzeniem
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
bezprzewodowego.

Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y)
mogacy(-e) zaktécac prace rozrusznikéw serca,
programowalnych zastawek przetokowych do leczenia
wodogtowia lub innych urzadzen medycznych. Nie nalezy
umieszczac produktu w poblizu oséb, ktére korzystajg ze
wspomnianych urzadzen medycznych. Jezeli stosowane s
wspomniane urzadzenia medyczne, przed przystapieniem do
uzytkowania tego produktu nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej.

Sprawdz zawartos¢
zestawu

s

Nadajnik TMR-RF855R (1)

&
Zasilacz sieciowy (1)

Przewéd potaczeniowy (mini
wtyk stereo «— wtyki x 2), T m

(1

Akumulator Ni-MH
(BP-HP550-11) (1)

Funkcje

Dzigkujemy za zakup bezprzewodowych stuchawek

stereofonicznych Sony MDR-RF855RK. Przed przystapieniem do

uzytkowania tego urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac¢

niniejsza instrukcje i zachowac ja na przysztosc.

Wybrane cechy:

- System bezprzewodowych stuchawek z dugim czasem pracy
na bateriach lub akumulatorach i zasiegiem odbioru 100 m

- tatwe tadowanie przez postawienie stuchawek na nadajniku

- Przetworniki 40 mm zapewniajg silne basy

- Funkcja automatycznego wtaczania/wytgczania gwarantuje
dtuzszy czas pracy na bateriach lub akumulatorach

- Odtwarzanie z akumulatora do 18 godzin, z baterii alkalicznych
Sony - do 28 godzin

Sposodb obstugi

W16z dotaczony akumulator BP-HP550-11 do lewego nausznika w stuchawkach.

Zwro¢ uwage na utozenie biegundw.

—p

- oPEN’;

Blokada Zwolnienie

najpierw od
konca @.

Podlacz zasilacz sieciowy.

Poprawnie wtéz wtyk.

Do gniazda
zasilania

DC IN 12V ===
acad

)

W16z akumulator $&|S

Akumulator Ni-MH BP-HP550-11
(wchodzi w sktad zestawu)

.
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Nataduj stuchawki.

B0

Zakonczone, gdy
dioda zgasnie.

CHG/RED CHG/RED
PDWF\F"(}REEN POWER/GREEN

(Czerwone) (Wyt)

Podlacz urzadzenie A/V zgodnie z metoda |A| lub |B| ponizej.

Poprawnie wtéz wtyk.

Uzyj gniazda stuchawek w urzadzeniu A/V

AUDIO IN —
R

]
'y

R (czerwony)

(I
Mini wtyk stereo

Mini wtyk stereo

Zatoz stuchawki.

Przed rozpoczeciem stuchania

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy najpierw zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

M,
=0O=POWER
Qzpo

Wypukty punkt

Regulacja gtosnosci.

W dot
VOL b

Wypukty punkt

Gniazdo
stuchawek (mini
wtyk stereo)

= ©

Telewizor, odtwarzacz muzyki
cyfrowej itd.

System stereo, odtwarzacz dyskow
Blu-ray, odtwarzacz dyskoéw DVD itd.

Wyjscie audio
L (biaty) gniazda L/R

Uruchom odtwarzanie stuchawek w urzadzeniu
A/V.

Dioda POWER/GREEN nadajnika $wieci si¢ na zielono.

170

CHG/RED
F’OWF\F| (}HEEN
~N~

U<
)

(Zielony)

Jedli odbierany dzwiek jest niewyrazny

Najpierw zmien czestotliwos¢ radiowa za pomoca przetgcznika wyboru kanatéw
CHANNEL na nadajniku, a nastepnie ustaw te sama czestotliwos$¢ za pomoca
przetacznika TUNING na stuchawkach.

12

Po zakonczeniu stuchania muzyki

Stuchawki wytaczaja sie automatycznie po zdjeciu (funkcja
automatycznego wiaczania/wytaczania).

Informacje o funkcji automatycznego
wlaczania/wytaczania

Stuchawki po zatozeniu s automatycznie wigczane. Zat6z
stuchawki pionowo na gtowie. Powinno to pozwoli¢ na
uruchomienie funkcji automatycznego wiaczania stuchawek.
Stuchawki wytaczaja sie automatycznie po zdjeciu.

Nie pociagaj paska automatycznej regulacji, gdy stuchawki
nie s uzywane. Spowoduje to pobranie energii z
akumulatora.

f Pasek
automatycznej

regulacji

Informacje o przesytaniu sygnatéw
radiowych

Nadajnik automatycznie rozpoczyna wysytanie sygnatéw
radiowych po wykryciu sygnatu dzwiekowego odbieranego z
podtaczonego urzadzenia.

Uwaga:

- Przy pewnych potozeniach nadajnika oraz warunkach
panujacych w pomieszczeniu moze dojs¢ do powstawania
zaktocen. Zalecamy umieszczenie nadajnika w miejscu
pozwalajacym uzyskad najczystszy dzwiek.

- Jesli nadajnik zostanie umieszczony na metalowym stole,
moze by¢ styszalny szum lub zasieg odbioru moze ulec
zmniejszeniu. Nie umieszczaj nadajnika na metalowym
stole.

W przypadku braku sygnatu
dzwiekowego lub stabego sygnatu
przez 5 minut

Po 5 minutach braku sygnatu lub stabego sygnatu nadajnik
zostanie automatycznie wytaczony*. Moze do tego takze
dojs¢, gdy gtosnos¢ w podtaczonym urzadzeniu A/V jest za
niska. Gdy sygnat wejsciowy jest staby, dioda POWER/GREEN
na nadajniku bedzie migata zielono przez 5 minut, a
nastepnie wytaczy sie. W takim przypadku zwigksz gtosnos¢
podtaczonego urzadzenia A/V, zwracajac uwage na brak
znieksztatcen dzwieku, i zmniejszy¢ gtosnosé stuchawek.
Nadajnik moze takze przesta¢ wysytac sygnat, jesli przez 5
minut nie bedzie odbiera¢ sygnatu. Dioda POWER/GREEN na
nadajniku bedzie migata zielono przez 5 minut, a nastepnie
wylaczy sie. Po odebraniu sygnatu audio nadajnik wiaczy sie
automatycznie ponownie.
* Jesli z podtaczonego urzadzenia A/V dostarczany jest
zaktocany sygnat, nadajnik nie zostanie wytgczony mimo
braku dzwieku.

- Podczas tadowania funkcja nadajnika zostaje automatycznie
wytaczona.

- Urzadzenie jest przewidziane wytgcznie do tadowania
dofaczonego akumulatora BP-HP550-11. Inne akumulatory nie
moga by¢ tadowane przy uzyciu tego urzadzenia.

- Baterie jednorazowe nie moga by¢ tadowane.

- Nie wolno uzywac dotagczonego akumulatora BP-HP550-11 w
innych urzadzeniach. Jest on przeznaczony wyfacznie do tych
stuchawek.

- Akumulator nalezy tadowa¢ w temperaturze otoczenia
mieszczacej sie w zakresie od 5°C do 35°C.

- Jesli okres eksploatacji akumulatora skroci sie do potowy,
moze to oznaczac¢ konieczno$¢ jego wymiany. Dotaczony
akumulator BP-HP550-11 nie jest dostepny w sprzedazy.
Mozna go zamoéwi¢ w sklepie, w ktérym zakupiono stuchawki,
lub u najblizszego przedstawiciela firmy Sony.

Wskazowki dotyczace
ladowania

Nataduj najpierw dotaczony akumulator

Dotaczony akumulator Ni-MH nie jest fabrycznie natadowany.
Pamietaj o jego natadowaniu.

Informacje o funkcji automatycznego
tadowania

Umieszczenie stuchawek na nadajniku powoduje ich
automatyczne wytaczenie i rozpoczecie tadowania. Usuwa to
koniecznos¢ wiaczania i wytgczania stuchawek za kazdym razem,
gdy chcesz je zatozy¢ lub zdjac.

Dioda CHG/RED nie swieci sie na
czerwono

- Sprawdz, czy prawa i lewa stuchawka jest prawidtowo utozona
na nadajniku. Zdejmij stuchawki z nadajnika i utéz je ponownie
tak, aby styki na stuchawkach byty ustawione na stykach na
nadajniku.

- tadowanie moze nie zostac zakoriczone, jesli styki nadajnika
lub styki stuchawek bedg zanieczyszczone. Wytrzyj je szmatka
bawetniana.

tadowanie i czas uzytkowania

Czas tadowania zalezy od stanu akumulatora i wynosi od ok. 30
minut do 7 godzin.

Przyblizony czas tadowania Przyblizony czas
uzytkowania”

7 godzin? 18 godzin®

1) przy 1 kHz, wyjscie 0,1 mW + 0,1 mW

2) Liczba godzin wymagana do petnego natadowania
roztadowanego akumulatora

3) Podany czas zalezy od temperatury i warunkéw uzytkowania.

tadowanie dolaczonego akumulatora
po roztadowaniu

Po uzyciu umies¢ stuchawki na nadajniku. Dioda CHG/RED
zacznie sie $wieci¢. Oznacza to rozpoczecie fadowania.

Po natadowaniu stuchawek nie musisz ich zdejmowac z
nadajnika.

Pozostaly stan naladowania
akumulatora

Aby sprawdzi¢ pozostaty stan natadowania stuchawek, wyciagnij
pasek automatycznej regulacji i sprawdz wskaznik POWER. Jesli
wskaznik swieci sie na zielono, akumulator nadaje sie do
dalszego uzytku.

Jesli dioda POWER nie $wieci sie, $wieci stabo, miga lub
emitowany dzwiek jest znieksztatcony lub zaszumiony, nataduj
stuchawki.

Uwagi

- Wt6z poprawnie wtyk zasilacza sieciowego.

- Pamietaj, aby uzywac wytacznie zasilacza sieciowego
wchodzacego w sktad zestawu. Stosowanie zasilaczy
sieciowych o innej polaryzacji wtyczki lub innych parametrach
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Wtyczka o
& ujednoliconej
>N polaryzadji

- Pamietaj, ze pojemnosc¢ akumulatora moze ulec zmniejszeniu,
jesli stuchawki sa wigczone i umieszczone na nadajniku, a
zasilacz sieciowy jest odtgczony od nadajnika.

Uzywanie stuchawek z
bateriami jednorazowymi

Stuchawki moga by¢ takze zasilane z dostepnych w sprzedazy
baterii jednorazowych (LR03 (rozmiar AAA)). Nalezy wtozy¢ dwie
baterie zgodnie z opisem w kroku 1 powyzej, ,Sposob obstugi”.
Baterie jednorazowe nie sg tadowane.

Czas eksploatacji baterii

Bateria Przyblizony czas
uzytkowania®

Alkaliczna bateria Sony LR03
(rozmiar AAA)

28 godzin?

1) przy 1 kHz, wyjscie 0,1 mW + 0,1 mW
2) Podany czas zalezy od temperatury i warunkéw uzytkowania.

Uwaga

Nie wolno nosi¢ baterii jednorazowych razem z monetami lub
innymi przedmiotami z metalu. Przypadkowe zetkniecie baterii z
takimi przedmiotami moze doprowadzi¢ do spiecia biegunéw i
wygenerowania ciepta.

Wskazowki dotyczace
podiaczania

- Nie podtaczaj jednoczesnie gniazd AUDIO IN 1i AUDIO IN 2.
Podtaczenie dwéch urzadzen A/V do dwéch gniazd moze
spowodowac potaczenie ich wyjs¢ audio i jednoczesne
przesytanie obu sygnatéw dzwiekowych.

- Podfaczenie przewodu potaczeniowego bezposrednio do
monofonicznego gniazda stuchawek moze spowodowac, ze
dzwiek bedzie przesytany tylko do lewego kanatu.

Wskazowki dotyczace
ustawiania gtosnosci

- Jedli nadajnik jest podtaczony do gniazda stuchawek
urzadzenia A/V, ustaw poziom gtosnosci w urzadzeniu A/V na
mozliwie najwyzszy poziom, jednak na tyle nisko, aby unikna¢
znieksztatcenia dzwieku.

- Podczas ogladania filméw nie nalezy nadmiernie zwigkszac
gtosnosci cichych scen. Po przejéciu do gtosnej sceny moze
dojs¢ do uszkodzenia stuchu.

Wskazowki dotyczace
lepszego odbioru

Jakosé odbioru

Niniejszy system wykorzystuje sygnaty o wysokiej czestotliwosci
(pasmo 800 MHz). Jakos¢ odbioru moze ulec pogorszeniu w
zaleznosci od otoczenia. Ponizej przedstawiono przyktadowe
warunki, ktére moga ograniczy¢ zasieg odbiorczy lub
spowodowac zaktdcenia.

- Wnetrza budynkéw o $cianach zawierajacych stalowe belki.

- Miejsca, w ktdrych znajduje sie duzo stalowych szafek na
dokumenty itp.

- Miejsca, w ktérych znajduje sie duzo urzadzen elektrycznych
emitujacych pole elektromagnetyczne.

- Umieszczenie nadajnika na metalowym przedmiocie.

- Miejsca ustawione w poblizu drogi.

- Szum lub zaktécenia wystepujace w otoczeniu w zwigzku z
dziataniem nadajnikéw radiowych zamontowanych na
przyktad w samochodach ciezarowych itd.

- Szum lub zaktécenia wystepujace w otoczeniu w zwigzku z
dziataniem systeméw komunikacji bezprzewodowej
zainstalowanych wzdtuz drogi.

Efektywny obszar dziatania nadajnika

Optymalna odlegto$¢ nadajnika od stuchawek, zapewniajaca
brak styszalnych zaktécen, to maksymalnie ok. 100 m. Odlegtos¢
ta moze jednak by¢ inna w zaleznosci od otoczenia oraz
Srodowiska pracy.

- Jedli zestaw odbiera zaktécenia w podanym wyzej obszarze,
nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy nadajnikiem i
stuchawkami albo wybrac inny kanat.

- Jedli stuchawki sa uzywane w efektywnym obszarze dziatania
nadajnika, mozna go ustawi¢ w dowolnym kierunku wzgledem
stuchacza.

- W obszarze odbioru sygnatu moga jednak wystepowac
miejsca (martwe punkty), w ktérych sygnat radiowy moze nie
by¢ odbierany. To zjawisko wynika ze specyfiki sygnatow
radiowych i nie wskazuje na usterke zestawu. Lokalizacje
martwych punktéw mozna zmienia¢, przestawiajac nadajnik w
inne miejsce.

Wymiana poduszek
nausznikow

Poduszki nausznikéw sa wymienne. Jesli poduszki nausznikéw
zabrudza sie lub zuzyja, nalezy je wymieni¢, postepujac zgodnie
z ponizszym opisem. Poduszki nie sg dostepne w sprzedazy.
Mozesz je zamdwic¢ w sklepie, w ktérym zakupiono ten zestaw,
lub u najblizszego przedstawiciela firmy Sony.

1 Zdejmij zuzyte poduszki nausznikéw, wyciagajac je z rowka
na obudowie.

2 Zatéznowe poduszki nausznikéw na przetwornik.
Natéz krawedz poduszki po jednej stronie krawedzi rowka
przetwornika, a nastepnie owin krawedz poduszki wokét
niego, zgodnie z ponizszg ilustracja.
Gdy poduszka bedzie prawidtowo wsunieta w rowek, ustaw
ja w potozeniu pionowym.

Rozwigzywanie
probleméw

W razie probleméw z uzywaniem stuchawek sprawdz ich
dziatanie wedtug ponizszej listy. Jesli mimo wykonania
opisanych czynnosci problem nie ustepuje, skontaktuj sie z
najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku/cichy dzwiek

- Sprawdz podtaczenie urzadzenia A/V lub zasilacza sieciowego.

- Sprawdz, czy urzadzenie A/V jest wigczone.

- Jedli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez ztacze
stuchawek, zwieksz gtosnos¢ w podiaczonym urzadzeniu A/V,
zwracajac uwage na brak znieksztatcen dzwieku.

- Najpierw zmien czestotliwo$¢ radiowg za pomoca przetacznika
CHANNEL na nadajniku, a nastepnie ustaw te sama
czestotliwos¢ za pomoca przetacznika TUNING na
stuchawkach.

- Przesun sie ze stuchawkami blizej nadajnika lub zmien
potozenie nadajnika.

- Nataduj dotaczony akumulator lub wymien baterie
jednorazowe na nowe. Jesli po natadowaniu akumulatora
dioda POWER nadal sie nie $wieci, oddaj stuchawki do
przedstawiciela firmy Sony.

- Zwieksz gto$nos¢ stuchawek.

Znieksztalcony lub przerywany dzwiek
(czasem z szumami)

- Przesun sie ze stuchawkami blizej nadajnika lub zmien
potozenie nadajnika.

- Nie nalezy umieszcza¢ nadajnika na metalowym stole.

- Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez ztacze
stuchawek, zmniejsz gtosnos¢ w podtaczonym urzadzeniu A/V,
zwracajac uwage na brak znieksztatcen dzwigku.

- Najpierw zmien czestotliwo$¢ radiowg za pomoca przetacznika
CHANNEL na nadajniku, a nastepnie ustaw te sama
czestotliwos¢ za pomoca przetacznika TUNING na
stuchawkach.

- Nafaduj dotgczony akumulator lub wymien baterie
jednorazowe na nowe. Jesli po natadowaniu akumulatora
dioda POWER nadal sie nie $wieci, oddaj stuchawki do
przedstawiciela firmy Sony.

Glosny szum w tle

- Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez ztacze
stuchawek, zwieksz gtosnos¢ w podtgczonym urzadzeniu A/V,
zwracajac uwage na brak znieksztatcen dzwigku.

- Nafaduj dotgczony akumulator lub wymien baterie
jednorazowe na nowe. Jesli po natadowaniu akumulatora
dioda POWER nadal sie nie $wieci, oddaj stuchawki do
przedstawiciela firmy Sony.

- Nie nalezy umieszcza¢ nadajnika na metalowym stole.

- Korzystaj ze stuchawek w poblizu nadajnika.

Dioda POWER/GREEN miga na zielono.

- Brak sygnatu lub staby sygnat wejsciowy. Rozpocznij
odtwarzanie w urzadzeniu A/V lub zwigksz gtosnos¢ w
podtaczonym urzadzeniu A/V, zwracajac uwage na brak
znieksztatcer dzwieku. W przeciwnym razie nadajnik zostanie
wylgczony. Po 5 minutach braku sygnatu lub stabego sygnatu
nadajnik zostanie automatycznie wyfaczony.

Dzwiek wytacza sie

- Nadajnik jest wytaczany, gdy przez 5 minut nie ma sygnatu lub
sygnat jest staby. Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia
A/V przez ztacze stuchawek, zwigksz gtosnos¢ w podtaczonym
urzadzeniu A/V, zwracajac uwage na brak znieksztatcent
dzwieku.

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora/
dioda CHG/RED miga na czerwono lub

nie swieci sie na czerwono

- Sprawdz, czy prawa i lewa stuchawka jest prawidtowo utozona
na nadajniku. Jesli nie, popraw utozenie stuchawek.

- W16z dotaczony akumulator Ni-MH. Nie jest mozliwe
fadowanie baterii jednorazowych oraz akumulatoréw innych
niz dotaczony do zestawu.

- Jesli dioda CHG/RED nie zaswieci si¢ na czerwono mimo
potozenia stuchawek na nadajniku i poczekania przez kilka
minut, moze to oznacza¢, ze uptynat okres eksploatacji
akumulatora. Dotagczony akumulator BP-HP550-11 mozesz
zamowic¢ w sklepie, w ktérym zakupiono stuchawki, lub u
najblizszego przedstawiciela firmy Sony.

- tadowanie moze nie zostac¢ zakonczone, jesli styki nadajnika
lub styki stuchawek bedg zanieczyszczone. Wytrzyj je szmatka
bawetniana.

Srodki ostroznosci

- Jedli nadajnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda $ciennego, chwytajac
za wtyczke. Nastepnie wyjmij akumulator ze stuchawek.
Pozwoli to unikna¢ uszkodzenia i korozji spowodowanej
wyciekiem elektrolitu.

- Stuchawek nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ciepta i wilgoci.

- Jesli zasilacz sieciowy zostanie odtgczony od nadajnika przed
wytaczeniem stuchawek, moze by¢ styszalny szum.

- Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na oddziatywanie
ekstremalnych temperatur, bezposredniego $wiatta
stonecznego, wilgoci, piasku, kurzu lub wstrzaséw
mechanicznych.

Uwagi dotyczace stuchawek

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu
Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unikac ustawiania
wysokiego poziomu gtosnosci. Eksperci do spraw stuchu
odradzaja dtugotrwatego stuchania gtosnej muzyki. Jesli
ustyszysz dzwonienie w uszach, zmniejsz poziom gtos$nosci lub
przerwij stuchanie.

Troska o otoczenie

Ustawiaj sredni poziom gtosnosci. Dzieki temu beda styszalne
dzwieki otoczenia, a muzyka odtwarzana przy uzyciu zestawu
stuchawkowego nie bedzie uciazliwa dla oséb przebywajacych
w poblizu.

Jezeli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z
zestawem, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukgji,
skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Pamietaj, ze w przypadku oddawania elementéw zestawu do
naprawy przedstawicielowi firmy Sony, nalezy przynies¢ ze sobg
zaréwno stuchawki, jak i nadajnik.

Dane techniczne

Nadajnik radiowy stereo (TMR-RF855R)
Modulacja Stereo FM
Czestotliwosc¢ operacyjna
863,0 MHz - 865,0 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa
<4mw
Kanat Ch1,Ch2,Ch3
Zasieg transmisji Do okoto 100 m
Wejscia audio Ztacza (lewe/prawe)
Mini wtyk stereo

Wymagane zasilanie
Prad staty 12V (z dostarczonego w zestawie
zasilacza sieciowego)

Wymiary Ok. 180 mm X 94 mm x 126 mm (szer./wys./
gteb.)

Masa Okoto 310 g

Znamionowy pobdr mocy
3,0W

Temperatura pracy
0Od 5°C do 35°C

Bezprzewodowe stuchawki stereofoniczne
(MDR-RF855R)
Pasmo przenoszenia
10 Hz - 22 000 Hz
Dotaczony akumulator Ni-MH BP-HP550-11
lub dostepne w sprzedazy baterie
jednorazowe (LRO3 (rozmiar AAA))
Masa Okoto 280 g (razem z akumulatorem)
Temperatura pracy

0Od 5°C do 35°C

Zrédto zasilania

Dotaczone elementy

Nadajnik radiowy stereo TMR-RF855R

Bezprzewodowe stuchawki stereofoniczne MDR-RF855R
Zasilacz sieciowy (12 V) (1)

Przewod potaczeniowy (mini wtyk stereo «<— wtyki x 2), 1 m (1)
Akumulator Ni-MH BP-HP550-11 (min. 550 mAh) (1)

Karta gwarancyjna (1)

Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik) (1)

Konstrukgja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.



